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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ACCUMULATEURS ALCALINS ET AUTRES ACCUMULATEURS
A ELECTROLYTE NON ACIDE -
ACCUMULATEURS INDIVIDUELS PORTABLES ETANCHES -

Partie 1: Nickel-cadmium

AVANT DM
AVANT=-I\O

1) La CHI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondial omposée
de I'epsemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de 44 I objet de
favoriger la coopération internationale pour toutes les questions de norm ines de
I'électficité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités ationales.
Leur glaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquel$ 5sé par le
sujet fraité peut participer. Les organisations internationales, gouverpem htales, en
liaisorl avec la CEl, participent également aux travaux. La CEl Coltaboxe & hanisation
Internptionale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées pa bns.

2) Les dgcisions ou accords officiels de la CEl concernant les gdestions a mesure
du popsible, un accord international sur les sujets étudiés, (€ ntéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les dpcuments produits se présentent sous$ internationales. lls sopt publiés
comme normes, spécifications techniqu et agréés comme telp par les
Comitgs nationaux.

4) Dans bliquer de
fagon ternationales de la CEIl dans leufs normes
nation régionale
correg

5) La CH onsabilité
n'est pas engagée quand

6) L’atte vent faire
I'objet| de droit nue pour
responsable de ne_pa e.

La Norme interna ulateurs

alcalins|et autres, a la CEIl:

Accumulateurs:

Le texte issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
21A/292/FDIS 21A/304/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant

abouti a

I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2006-07.
A cette date, la publication sera

* reco

nduite;

* supprimée;
* remplacée par une édition révisée, ou

* ame

ndée.
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Part 1: Nickel-cadmium

for Sfandardization (ISO) in accordance W|th conditions determi

from

of stgndards, technical specifications, tect
ittees in that sense.

4) In order to promote international unificatin

5) The I
equipfnent declared to b

6) Attentjon is dra
of patent rights.

Internat
and bat

The tex

FDIS Report on voting
21A/292/FDIS 21A/304/RVD

IE Natioga Com |ttees undertake to apply IEC Int

omprising
promote
fields. To
aration is
with may
s liaising
hanization
the two

sible, an
sentation

the form
National

ernational
rds. Any
be clearly

e for any

e subject

bry cells
ttee 21:

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until

2006-07. At this date, the publication will be
* reconfirmed;

* withdrawn;

« replaced by a revised edition, or

« amended.
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INTRODUCTION

1. La présente Norme internationale constitue un regroupement de l'ensemble des normes
relatives aux éléments d'accumulateurs portables, étanches, au nickel-cadmium, actuellement
en vigueur: la CEl 60285, 1999; la CEI 60509, 1988 et la CEIl 61440, 1997. Elle satisfait a
I'objectif de réduire le nombre de normes en vigueur, et n’introduit pas de modifications
techniques des normes d’origine. Si cette nouvelle norme venait a étre modifiée, les normes
d'origine concernées seraient alors annulées.

2. Depuis toujours, les fabricants et les utilisateurs d'accumulateurs alcalins ont utilisé un
multiple du nombre exprimant la capacité de I'accumulateur pour définir la valeur du courant
utilisé pour la charge ou la décharge de ces accumulateurs. Par exemple, pour un
accumulateur de capacité assignée (C Ah) de 100 Ah, un courant de charge (ou de dicharge
de 20 Alest formulé C/5 A ou 0,2 C A. Ce mode d'expression a été utilisé\aniérieuxement dans
les normes d'accumulateurs alcalins.

Il a étd remarqué que cette méthode d'expression des coufa i Ellement
incorredgte, car un multiple de la capacité (ampéres-heures) \ s non en
ampére$ comme requis pour les courants. Pour faire s 2 S ques, la méthode

décrite dans la CEIl 61434 a été utilisée dans la présente

En résumé, la méthode précise que le courant de ré xprimé selon la méthode

suivantg:

ou
Ch, est la capacité assignég’déclarée-pakle ant, enamperes-heures (Ah), et

n est le femps sur la base duquella capaegité assignée est déclarée, en heures (h).
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INTRODUCTION

1. This International Standard is an amalgamation of all currently valid standards for portable
sealed nickel-cadmium secondary single cells: IEC 60285, 1999, IEC 60509, 1988 and
IEC 61440, 1997. It complies with the objective of reducing the number of valid standards, and
does not introduce technical modifications in the original standards. If, in the future, this

standard is amended, the relevant original standards will be cancelled.

2. Traditionally, the manufacturers and users of alkaline secondary cells and batteries have
expressed the current used to charge and discharge these cells and batteries as a multiple of
the capacity. For example, a current of 20 A used to charge (or discharge) a cell with a rated
capacity (C Ah) of 100 Ah would be expressed as C/5 A or 0,2 C A. This_method of current

designation has been used in earlier standards relating to alkaline gecon
batteries.

Commehts have been made, that this method of current designatio
in that 4 multiple of the capacity (ampere-hours) will be in amp
for current, in amperes. As a result of these comments, the

has begn used in this standard. In brief, the method states
expressed as:

It A=CnAh/1 h

O

iniampere,hours (Ah), and

where
Ch is thpe rated capacity declared by the

n is the time base in hours (h) for whigt acity is declared.

ry ,C¢

blls and

ipcorrect

required
C 61434
nt (Iy) is
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ACCUMULATEURS ALCALINS ET AUTRES ACCUMULATEURS
A ELECTROLYTE NON ACIDE -
ACCUMULATEURS INDIVIDUELS PORTABLES ETANCHES -
Partie 1: Nickel-cadmium

1 Généralités
1.1 omaine d’application
La présente Norme internationale spécifie le marquage, la désignatio bns, les
essais ¢t les prescriptions applicables aux petits éléments parallél &di diéments
cylindriques et aux éléments boutons, individuels, portables cha S hes, au
nickel-cadmium, pouvant étre utilisés dans toutes les orientations
1.2 Références normatives
Les dod nar férence
qui y e sente Norme internationale.
Pour les : révisions de ces publications ne
s’appliq rds fondés sur la présentg Norme
internat 3lité e iquer les éditions les plus nécentes
des no les référenees\non datées, la derniére édjtion du
docume| i 3 de la CEIl et de 'I|SO possgdent le
registre
CEIl 60051 (toutes les “parti a S urs électriques indicateurs analodiques a
action djrecte et leyrs accessy|
CEI 60086 (toute£>s [
CEI 60 hantillonnage pour les contrbles par attributs
CEIl 60485, me ques et convertisseurs électroniques analogiques-numériques a

Pour leqd besaoins de

1.3.1
petit élément parallélépipédique
élément de section rectangulaire dont la largeur et I'épaisseur ne dépassent pas 25 mm

1.3.2
élément cylindrique

4 présente Norme internationale, les définitions suivantes s’appliglient:

élément de section circulaire dont la hauteur hors tout est égale ou supérieure au diamétre

hors tout
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SECONDARY CELLS AND BATTERIES CONTAINING ALKALINE
OR OTHER NON-ACID ELECTROLYTES -
PORTABLE SEALED RECHARGEABLE SINGLE CELLS -

Part 1: Nickel-cadmium

1 General

1.1

This Intgrnational Standard specifies marking, designation, dimensigr
for portable sealed nickel-cadmium small prismatic, cylindrical and k
cells, sditable for use in any orientation.

1.2 Normative references

The fo

constitufe provisions of this International Standrd

amend

agreements based on this Internahon

of applyi

referenges, the Iatest edition of the nor
and IEC

IEC 600451 (all parts), Diré
their ac¢essories

IEC 60
IEC 60
IEC 60

1.3

For the purposs is International Standard, the following definitions apply:

1.31

ope

ments to, or revisions of, any of these

Y

86 (all paris),
10, Samp ’
85, Digita eters and d.c. electronic analogue-to-digital cony

llowing normative documents contain provisions which, eference in this text,

sequent
arties to
bssibility
undated
of ISO

nts and

erters

small prismatic cell
cell in the form of a rectangular parallelepiped whose width and thickness dimensions are not
more than 25 mm

1.3.2
cylind

rical cell

cell of circular cross-section in which the overall height is equal to or greater than the overall
diameter
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1.3.3
élément bouton
élément de section circulaire dont la hauteur totale est inférieure au diamétre total

1.3.4

élément étanche

élément dont I'étanchéité aux gaz et aux liquides est assurée quand il fonctionne dans les
limites de charge et de température spécifiées par le fabricant. L'élément est muni d'un
dispositif de sécurité destiné a éviter toute pression interne dangereusement élevée. L'élément
ne requiert pas de complément d'électrolyte et est congu pour fonctionner toute sa vie dans
son état d'étanchéité initial

1.3.5
tension| nominale

la tensipn nominale d'un élément individuel rechargeable étancK
de 1,2

ium est

1.3.6
batterig portable
élément congu pour étre utilisé dans une batterie facilg

1.3.7
capacitp assignée
quantité d'électricité CsAh (ampéres-h dividuel
est capable de fournir a un régime de dé c Xlt A Jusqu'a une tension finale ¢e 1,0 V
a +20 °C, aprés charge, repos et déch i

1.4 Tplérances de me

La préc|sion globale dg écifiées

ou réellg¢s, doit r@c
a) +19 po

)

b) £179
c) £19
d) +2°
e) 0,1

Ces tolg¢rances comprennent la précision combinée des appareils de mesure, des tedhniques
de mesurre utilisées et de toutes les autres sources d'erreur liées a la méthode d'essai.

Pour aider au choix des appareils de mesure, consulter la série CEl 60051 pour les appareils
analogiques et la CEl 60485 pour les appareils numériques. Les détails relatifs aux appareils
utilisés doivent étre fournis dans chaque rapport de résultats.

2 Désignation et marquage

2.1 Désignation des éléments
2.1.1 Petits éléments parallélépipédiques
Les petits éléments individuels parallélépipédiques rechargeables, étanches, au nickel-cadmium,

doivent étre désignés par les lettres «KF» suivies de trois groupes de chiffres, séparés chacun
par un trait oblique.
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1.3.3
button cell
cell of a circular cross-section in which the overall height is less than the overall diameter

1.34

sealed cell

cell which remains closed and does not release either gas or liquid when operated within the
limits of charge and temperature specified by the manufacturer. The cell is equipped with a
safety device to prevent dangerously high internal pressure. The cell does not require addition
to the electrolyte and is designed to operate during its life in its original sealed state

1.3.5
nomin:J cell voltage
the nomfinal voltage of a single sealed nickel-cadmium rechargeable single cell isy1,

1.3.6
portablg battery
a cell dgsigned for use in an easily hand-carried battery

1.3.7
rated capacity
quantity| of electricity CsAh (ampere hours) dec anb acturer which a sipgle cell
can deli , °C after
charging,

1.4

r actual

co prise the combined accuracy of the measuring instruments, the

For assjstance' in~selecting instrumentation, see IEC 60051 series for analogue instfuments
and IEC 60485 for d|g|tal instruments. The details of the instrumentation used shall be ;I)rowded
in each report of restits:

2 Designation and marking

21 Cell designation
2.1.1 Small prismatic cells

Sealed nickel-cadmium small prismatic rechargeable single cells shall be designated by the
letters "KF" followed by three groups of figures each one separated by a solidus.
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Les deux chiffres a gauche du premier trait oblique doivent indiquer la largeur maximale
spécifiée pour I'élément, exprimée en millimétres, arrondie au nombre entier immédiate-
ment supérieur.

Les deux chiffres du milieu doivent indiquer I'épaisseur maximale spécifiée pour I'élément,
exprimée en millimétres, arrondie au nombre entier immédiatement supérieur.

Les deux chiffres a droite du deuxiéme trait oblique doivent indiquer la hauteur maximale
spécifiée pour I'élément, exprimée en millimétres, arrondie au nombre entier immédiate-
ment supérieur.

EXEMPLE: KF 18/07/49.

2.1.2 Eléments cylindriques

Les éléments individuels cylindriques rechargeables, étanches, au nickel- i ent étre
désignép par les lettres «KR» suives d’une lettre L, M, H ou X indiqua i I'élé 5t prévu
pour dep régimes de décharge faible (L)*, moyenne (M)*, élevée (H es\éleyé )*, elle-

méme sluivie de deux groupes de chiffres séparés par un trait obliqus

NOTE Cls types d’éléments sont recommandés mais non exclusivement
suivants:

Lorsqu’lin élément est destiné a la chary
«T» estlinsérée entre la lettre L, M, H oyX

L normalement jusqu’a 0,5 I, A;
M norfnalement supérieur & 0,5 I; A et jusqu'a 3,5 I A;
H normalement supérieur & 3,5 I, A et jusqu'a 7 I  A;

X normalement supérieur & 7 Iy A et jusqu’a

décharge

he lettre

a) Les |deux chiffres a gayghe du trai { spécifié
pour I’élément, exprimé€ e iflimetres i Dérieur.

b) Les nt indiquer la hauteur maximale gpécifiée
poun I’élément, ilhme arrondie au nombre entier immédiatement
supé

Si un f rendent

interch Iément.

EXEMP

KRL 33

KR 20.

213

Les éléments individuels boutons rechargeables, étanches, au nickel-cadmium, doivient étre
désignés par les lettres «kKB» suivies d’une Tettre L, M, ou H indiquant si Télément est prévu
pour des régimes de décharge faible (L), moyenne (M) ou élevée (H), elle-méme suivie de
deux groupes de chiffres séparés par un trait oblique.

a)

b)

Les trois chiffres a gauche du trait oblique doivent indiquer le diameétre maximal spécifié
pour I'élément, exprimé en dixiemes de millimétres, arrondi au dixiéeme immédiatement
supérieur.

Les trois chiffres a droite du trait oblique doivent indiquer la hauteur maximale spécifiée
pour I’élément, exprimée en dixiemes de millimétres, arrondie au dixieme immédiatement
supérieur.

EXEMPLE: KBL 116/055.
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a) The two figures to the left of the first solidus shall indicate the maximum width specified for
the cell, expressed in millimetres, rounded up to the next whole number.

b) The two figures in the middle shall indicate the maximum thickness specified for the cell,
expressed in millimetres, rounded up to the next whole number.

c) The two figures to the right of the second solidus shall indicate the maximum height
specified for the cell, expressed in millimetres, rounded up to the next whole number.

EXAMPLE: KF 18/07/49
2.1.2 Cylindrical cells

Sealed nickel-cadmium cylindrical rechargeable single cells shall be designated by the letters
"KR" followed by a letter | M _H or X which signifies whether the cell is designated for a low
(L)*, mgdium (M)*, high (H)* or very high (X)* rates of discharge, followed byworgfoups of
figures $eparated by a solidus.

NOTE These types of cells are recommended but not exclusively used for the folld
— L typigally up to 0,5 |1 A;

— M typically above 0,5 It A and up to 3,5 It A;
— Htypifally above 3,51t Aand up to 7 It A;
— X typigally above 7 It A and up to 15 |1 A.

When g cell is intended for permanent charge at elgva nserted

betweern the letter L, M, H or X and the i

a) The ified for
the ¢

b) The ified for
the ¢ell, expressed in

When & manufacture make it

interchangeable with also be

indicatef on the cgll.
EXAMPLE, when app
KRL 33 33
KR 20

21.3

Sealed on rechargeable single cells shall be designated by the letters "KB"
followed by a . M, or H which signifies whether the cell is designated for a [low (L),
medium| (M) or h ) rate of discharge, followed by two groups of figures separafed by a
solidus.

a) The three figures to the left of the solidus shall indicate the maximum diameter specified for
the cell, expressed in tenths of millimetres, rounded up to the next whole number.

b) The three figures to the right of the solidus shall indicate the maximum height specified for
the cell, expressed in tenths of millimetres, rounded up to the next whole number.

EXAMPLE: KBL 116/055
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2.2 Sorties électriques des éléments

Les différentes sorties électriques suivantes peuvent étre employées au choix pour les
éléments cylindriques rechargeables, étanches, au nickel-cadmium.

NOTE La présente norme ne spécifie pas de sorties électriques pour les petits éléments parallélépipédiques, ni
pour les éléments boutons.

2.2.1 Eléments sans connexions «CF»

L’absence de languettes de connexion doit étre désignée par les lettres «CF» (voir figure 1).

EXEMPLE: KRH 33/62 CF ou KRMT 33/62 CF.

2.2.2 trice de
"élément, «<HH»

Les élé doivent

pouvoir

Dans c¢ cas, il est nécessaire de fixer une languetiede. ConneX le (pble

positif) e S dans le

méme p . g’ce cas, la dégignation

doit étrgd «HH» (haut-haut).
EXEMPLE: KRH 33/62 HH ou KRMT 33

2.2.3 Eléments avec languettes de ¢con

oir étre
n sur le
ps deux
gure 3).

Les éléments disposés
connectgs en série. D
couvercle (pble positif)

parallélgs et en direct
Dans cqg cas, la désignat

EXEMPLE: KRH

/1

IEC 2878/2000 IEC 2879/2000 _/ IEC  2880/2000
Figure 1 — Eléments Figure 2 — Configuration Figure 3 — Configuration
sans connexions haut-haut haut-bas

KR... CF KR... HH KR... HB
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2.2 Cell termination

The following alternative terminations may be employed for sealed nickel-cadmium cylindrical
rechargeable cells.

NOTE T

his standard does not specify terminations for small prismatic cells or button cells.

2.2.1 Connection-free cells "CF"

The absence of attached connection tabs shall be designated by the letters "CF" (see figure 1).

EXAMPLE: KRH 33/62 CF or KRMT 33/62 CF.

2.2.2 ells with connection tabs on the cover and along the lengt
Cells pgsitioned side by side, and in the same direction, shall be caps ected in
series sp as to constitute batteries of different voltages.
In this cpnfiguration, a connection tab shall be attached to the another
connectjon tab shall be attached along the length of the © negative
pole) bgth in the same plane unless otherwise specified . In this
case, the designation shall be "HH" (head-head).
EXAMPLE: KRH 33/62 HH or KRMT 33/6
2.2.3 Cells with connection tabs on t
Cells pgsitioned side by side and arranged ected in
series. In this configuration, s ble) and
another|connection tab sha a S se0f the cell (negative pole) parallgl and in
the opppsite direction (mless.0 ' i the purchaser (see figure 3). In this case,
the designation shall be "N
EXAMPLE: KRH@
____J
JEC 2878/2000 IEC 2879/2000 —‘ IEC 880/2000
Figure 1 — Connection- Figure 2 — Head-head Figure 3 — Head-base

free cells configuration configuration
KR ... CF KR ... HH KR ... HB
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2.3 Marquage

2.3.1 Petits éléments parallélépipédiques et éléments cylindriques

Sauf spécification différente fixée par l'acheteur, chaque élément fourni sans cosses doit

comporter un marquage durable donnant au minimum les indications suivantes:

— étanche, rechargeable, au nickel-cadmium ou Ni-Cd;
— désignation de I'élément conforme a 2.1;

— capacité assignée;

— tension nominale;

— régime et temps de charge recommandés, ou courant de charge perma
élénjents «T»;

— polarité;
— annge et trimestre de fabrication (un code est admis);
— nom|ou marque d'identification du fabricant ou du fournisgeu

NOTE Ep général, les éléments individuels rechargeables, étanche 3¢
connexiorn) ne nécessitent pas d'étiquettes s'ils font partie intégrante d'une batter
méme comporte le marquage indiqué ci-dessus.

2.3.2 Eléments boutons

Sauf s

— dési
— pola

—  nom b ou du fournisseur.

nte

bour les

uettes de
terie elle-

ses doit
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2.3

2.3.

Marking

1 Small prismatic cells and cylindrical cells

Except when otherwise required by the purchaser, each cell supplied without connections shall
carry durable markings giving the following minimum information:

NOTE In
form an irf

2.3

Except
shall ca

.2

sealed, rechargeable nickel-cadmium or Ni-Cd;
cell designation as specified in 2.1;
rated capacity;

nominal voltage;

recommended charge rate and time or permanent charge current for "Tf" cell
polarity;

year|and quarter of manufacture (which may be in code);
namg or identification of manufacturer or supplier.

cell gdesignation as specified in 2.1;
polarity;
year|and quarter of md

nam or identificatipn_of

9,

Is if they

hnection
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3 Dimensions

3.1

— 22 —

Petits éléments parallélépipédiques

Largeur

61951-1 O CEI:2001

Epaisseur

Hauteur

(4,5

%

its éléments parallélépipédiques gainés

/N
1

IEC 2881/2000

Epaisseur Hauteur hors tout
mm mm
6,1 40,2
6,1 48,2 } 0
8,3 0 48,2 -10
. 6.1 07 67,3 )
KF 18/09/68 17,3 -1,0 8,3 ) 67,3
KF 18/11/68 17,3 10,5 67,3 _10,5
KF 18/18/68 17,3 17,3 0 67,3
KF 23/15/68 23,0 _J 14,7 1.0 67,3
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3 Dimensions

3.1 Small prismatic cells

23—

Thickness

Height

(4,5

%

/N
1

IEC 2881/2000

acketed small prismatic cell

of jacketed small prismatic cells

Thickness Overall height
mm mm
6,1 40,2
6,1 48,2 } 0
8,3 0 48,2 -10
. 6.1 07 67,3 )
KF 18/09/68 17,3 -1,0 8,3 ) 67,3
KF 18/11/68 17,3 10,5 67,3 _10,5
KF 18/18/68 17,3 17,3 0 67,3
KF 23/15/68 23,0 _J 14,7 1.0 67,3
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3.2 Eléments cylindriques

Figure 5 — Eléments cylindriques gainés i

Le tablejau 2 montre les dimensions des~léme gai ables avec des piles.
Tableau 2 — Eléments cy@«i'nte hange s avec des piles

Rile? \>
Désignation® codan Dimensions
(\ [\ de la6E)6008
N
KR 03 \%j Toutes les dimensions doivent étre
KR 6 R conformes & la CEl 60086-2

KR 14 14
KR 2 R 20

a8 Les d¢signations dogivent & S omenclature de la CEI 60086-1.
b Dans fertains pafs, cgs types'sontaussi gonnus selon les désignations suivantes: AAA (R 03); AA (RB);
C (R 14): D (3-20);

s
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3.2 Cylindrical cells

Figure 5 — Jacketed cylindrical cells intercha

Table 4 shows the dimensions for j primary

batterie$.

Table 2 — Cylindrical cel

orresp. ndm
Designation? p imar Dimensions
’\ 06008

KR 03 All dimensions shall be in

KR 6 w accordance with IEC 600862
KR 14 14

KR 20 R 20

28 Desigpations shai{{ be\\naccor W nomenclature rules given in IEC 60086-1.
b In some COUW ese\types.are.also known as: AAA (R 03); AA (R 6); C (R 14); D (R 20).
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Le tableau 3 montre les dimensions des éléments gainés non interchangeables avec des piles.

Tableau 3 — Eléments cylindriques gainés

NOTE Les languettes de connexion sont exclues.

3.3

Les élér

Désignation Diamétre Hauteur
mm mm

KR 11/45 10,5 ] 44,5

KR 12/30 12,0 O 30,0 g

KR 15/18 14,5 E 17,5

KR 15/30 14,5 0 0

KR 15/51 14,5 E 0 0

KR 17/18 17,0 0 -07

KR 17/29 17,0 S :

KR 17/43 17,0 0

KR 17/50 17,0 O

KR 23/27 23,0 O S

KR 23/34 23,0 O

KR 23/43 23,0 E < :

KR 26/31 258 O 31,0 O

KR 26/50 25,8 6 0,0

KR 33/44 33,0 44,0 0
KR 33/62 33,0 61,5 2,0
KR 33/91 33,0(0 > 91,0

KR 44/91 Q 91,0 @ _2‘5

*

Les lettres K
(vair 2.1).

<\\(4&K =

de LT, MT ou HT selon le cas

ORGSO
Eléments bo t%

hents’doivent avoi

e |l et/ou ll.

FORME II

(
- —

e d ——————— o=

IEC 2883/2000

NOTE La polarité de la forme | n'est pas normalisée.

- 4

Figure 6 — Eléments boutons

IEC 2884/2000
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Table 3 shows the dimensions for jacketed cells other than those interchangeable with primary
batteries.

Table 3 — Jacketed cylindrical cells

NOTE Connection tabs are excluded.

Designation Diameter Height
mm mm

KR 11/45 10,5 [

KR 12/30 12,0 U

KR 15/18 14,5

KR 15/30 14,5 [

KR 15/51 14,5 E 0

KR 17/18 17,0 O —0.7

KR 17/29 17,0 S

KR 17/43 17,0 [

KR 17/50 17,0 U 5

KR 23/27 230 0

KR 23/34 23,0 [J D]

KR 23/43 23,0 O 43,0 E

KR 26/31 6 1,0 U

KR 26/50 50,0

KR 33/44 44,0 E _(2)70

KR 33/62 61,5

KR 33/91 91,0 0

KR 44/91 91,0 ﬁ -2,5

*  The letters K Q\Sﬁ\a}%\ollo@ Wor LT, MT or HT as appropriate (see 2.1).

LR

Cells s ign | and/or I1.

| DESIGN Il

| T —
-

- 4

IEC 2883/2000 IEC 2884/2000

NOTE The polarity of design | is not standardized.

Figure 6 — Button cells
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Le tableau 4 montre les dimensions des éléments boutons rechargeables, étanches, au nickel-

cadmium.

Tableau 4 — Dimensions des éléments boutons

— 28—
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Désignation* Diamétre, d Hauteur, h
mm mm
KB 116/055** 11,6 5,5
KB 156/048 15,6 4.8
KB 156/061 15,6 6,1
KB 2227050 22,2 ( 0 ) 5,0
KB 429/055 22,9 -03 \(\8‘ )
KB 432/030 23,2 -9p
KB 2432/055 23,2
KB 232/067 23,2
KB 452/064 25,2
KB 452/077 25,2
KB 452/095 252 (_8 )
KB 346/055 34,6 ( ,4) (_83)
KB 346/098 34,6 9,8
KB 432/081 43,2 (::t> 8,1 ( o]
KB 505/105 50, 10,5 ik
* Les |ettres KB doivent|[ée sul |es\‘de cas (voir 2.1.3).

** o L'éld

rc%

e awec la pile R 44.

Les col
paragra

Pour tot
doit étrg

observée

ads forme liquide.

décharge mis en ceuvre pour les essais figurant dans les

4.1

Mode de charge pour les essais

Sauf spécification contraire de la présente norme, la charge pour les différents essais prévus
doit étre effectuée a une température ambiante de 20 °C + 5 °C et a un courant constant de

0,1 It A pendant 16 h.

Avant la charge, I'élément doit avoir été déchargé a 20 °C

0,2 I1 A, jusqu'a une tension finale de 1,0 V.

5 °C, a un courant constant de
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Table 4 shows the dimensions of sealed nickel-cadmium button rechargeable single cells.

Table 4 — Dimensions of button cells

Designation* Diameter, d Height, h
mm mm
KB 116/055** 11,6 5,5
KB 156/048 15,6 4,8
KB 156/061 15,6 6,1
KB 222/050 22,2 [ o)
KB 229/055 22,9 \-03] 0 )
KB 432/030 23,2 \Q3
KB 432/055 23,2
KB 432/067 23,2

KB 252/064 25,2 6,4
KB 252/077 25,2 Ql\

N
KB 252/095 25,2 D \9’5\> (—?)

122
~——

0
KB 346/055 34,6 (‘ ; J& (_8

KB 346/098 34,6 98
KB 432/081 43,2 8,1 ( 0 )
KB 505/105 9&@ 10,5 -

*  Thelletters KB shall be foll L, Mor appropr| (see 2.1.3).
** KB 116/055 may be in er ble with prima

_ @&@v

Charge or the tests in accordance with 4.1 to 4.9 inclusive ghall be

based 0|

In all tep the axception of that specified in 4.7, no leakage of electrolyte in liquid form
shall be|observed:

4.1 Charging procedure for test purposes

Unless otherwise stated in this standard, the charging procedure for test purposes shall be
carried out in an ambient temperature of 20 °C + 5 °C at a constant current of 0,1 I; A for 16 h.

Prior to charging, the cell shall have been discharged at 20 °C £ 5 °C, at a constant current of
0,2 Iy A, down to a final voltage of 1,0 V.
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4.2 Caractéristiques de décharge

Les essais de décharge ci-aprés doivent étre effectués dans I'ordre indiqué.

4.2.1 Caractéristiques de décharge a 20 °C

L'élément doit étre chargé conformément a 4.1. Aprés la charge, I'élément doit étre mis au
repos, a une température ambiante de 20 °C + 5 °C, pendant au moins 1 h et au plus 4 h.

L'élément doit étre ensuite déchargé a une température ambiante de 20 °C + 5 °C et comme
spécifié dans les tableaux 5, 6 ou 7. La durée de décharge ne doit pas étre inférieure aux
valeurs minimales spécifiées dans les tableaux 5, 6 ou 7.

Tablequ 5 — Caractéristiques de décharge a 20 °C des petits élément§ paratiélépipédiques

Conditions de décharge

Valeur du Tension Durée minimale dedéchaige
courant constant finale @
: v R
0,2 I, A2 1,0 R
1,0 LA 0,

9 ﬁ 42.min
N\ AN
a Cing cycles sont admis podr ce{ esgai.\L'essai doit ét\rét né a l'issue du
premier cycle qui satisfait a\exigenc

Tableau 6 — Cara{éﬁ'S\tiﬂU'GSd\ de a 20 °C des éléments cylindriques
CoWéw \JDurée minimale de décharge
h / min

g:l?eur du Ten 'OM Désignation de I’élément
co n tant inale
/\ L/LT M/MT H/HT X
N0 5h 5h 5h 5h
0,9 - 42 min 48 min 54 min
0,8 - - 6 min 9 min
0,7 - - - 4 min

M Wycles sont admis pour cet essai. L'essai doit étre terminé a l'issue
du premier cycle qui satisfait a I'exigence.

%

Avant les essais de decharge aux regimes de 5 I{ A et de 10 I} A, un cycle

de conditionnement peut étre effectué si cela est nécessaire. Ce cycle
consiste en une charge a 0,1 I; A, conformément a 4.1 et une décharge a

0,2 Iy A, & la température ambiante de 20 °C + 5 °C, conformément & 4.2.1.
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4.2 Discharge performance

The following discharge tests shall be carried out in the sequence given.

4.2.1 Discharge performance at 20 °C

The cell shall be charged in accordance with 4.1. After charging, it shall be stored, in an
ambient temperature of 20 °C + 5 °C, for not less than 1 h and not more than 4 h.

The cell shall then be discharged in an ambient temperature of 20 °C + 5 °C and as specified in
table 5, 6 or 7. The duration of discharge shall be not less than the minimum specified in
table 5, 6 or 7.

Table 5 — Discharge performance at 20 °C for small prismiat s
Discharge conditions
Rate of constant Final Minimum diséharge ation

current voltage .

A~
A v Q\ \
0,21, Aa 1,0 5\h\>
1,0 I, A 0,9

a Five cycles are perm|tted is te e t st s a @r@ed at the end

of the first cycle which mewgts th re uirem

Table 6 Na?ge\;go C for cylindrical cells

harge co dl@\ M|n|mum discharge duration

h / min

Cell designation

volt

NAN LILT | M/MT | HHT X
/1,0 5h 5h 5h 5h

0,9 - 42 min 48 min 54 min
0,8 - - 6 min 9 min
Q 0,7 — — - 4 min

Five ¢ycles are permitted for this test. The test shall be terminated at the
€ the first cycle which meets the requirement.

** Before the 5 I; A and 10 I; A tests, a conditioning cycle may be included if
necessary. This cycle shall consist of charging at 0,1 I; A In_accordance

with 4.1 and discharging at 0,2 I; A, at an ambient temperature of
20 °C £ 5 °C, according to 4.2.1.
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Tableau 7 — Caractéristiques de décharge a 20 °C des éléments boutons

Conditions de décharge Durée minimale de décharge
h / min
Valeur du Tension Désignation de I’élément
courant constant finale
0,2 1% 1,0 5h 5h 5h
11 1,0 - 48 min 51 min
5 I, ** 0.8 - - 6 min

422 C

L'éléme
repos, 3

L'éléme
spécifié
valeurs

Tabledqu 8 — Caractéristi@e(d?eta\

du premier cycle qui satisfait a I'exigence.

** Avant I'essai de décharge au régime de 5 I; A, un cycle

charge & 0,1 I; A, conformément & 4.1 et une décharge™a 0,2 |,
température ambiante de 20 °C £ 5 °C, conformément a\d.2.1.

mis au
24 h.

comme
igure aux

édiques

e decﬁ\rg\e

Durée minimale de décharge

Ie z
‘ nsta f|n e h, min
XA
) |t ,0 3h
0,9 15 min

@@nsthues de décharge a —18 °C des éléments cylindriques

|on de décharge Durée minimale de décharge
h / min
Vateurde Fension Bésigmationdetétément
I'intensité constante finale

A v L/LT M MT H HT X
0,2 I, 1,0 2h 3h 2h 3h 2h 4h
11, 0,9 - 15 min | 10 min | 30 min | 20 min 36 min
21, 0,8 - - - 9min | 6 min 13 min
31, 0.8 - - - - 7 min

Avant les essais de décharge aux régimes de 2 |, A et de 3 Iy A, un cycle de
conditionnement peut étre effectué si cela est nécessaire. Ce cycle consiste en une
charge a 0,1 I; A, conformément a 4.1 et une décharge a 0,2 |; A, a la température

ambiante de 20 °C + 5 °C, conformément a 4.2.1.
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Table 7 — Discharge performance at 20 °C of button cells

Discharge conditions Minimum discharge duration
h / min
Rate of Final Cell designation
constant current voltage
0,21;* 1,0 5h 5h 5h
11 1,0 - 48 min | 51 min
51 ** 0,8 - - 6 min

4.2.2

The cell
ambient

The cell
in table
table 8,

Five cycles are permitted for this test. The test shall be terminated
end of the first cycle which meets the requirement.

*k

Before the 5 I; A test, a conditioning cycle may be included if
This cycle shall consist of charging at 0,1 |; A in accordance/wi
discharging at 0,2 I; A, at an ambient temperature of 20\°C \&
according to 4.2.1.

N

Discharge performance at -18 °C

9 or 10.

Table 8 - R
ke St

8 °C for small prismatic cells

ar perfor

\52 F Minimum discharge duration
in
const@ \\/\vu\@ h / min
AN\
0% I 1,0 3h
(\1 B 0,9 15 min
N

able 9 — Discharge performance at —18 °C for cylindrical cells

shall be charged in accordance with 4. 1 e cell shall be storgd, in an
temperature of —18 °C + 2 °C,_for not | d noPmore than 24 h.

shall then be discharged in an a ~18 °C = 2 °C and as gpecified
8, 9 or 10. The duration of di Qt less than the minimum specified in

Discharge conditions Minimum discharge duration
h /7 min
Rate of Final Cell designation
constant current voltage

A v LILT M mMT H HT X

0,2 1y 1,0 2h 3h 2h 3h 2h 4 h
11 0,9 - 15 min | 10 min | 30 min | 20 min [ 36 min
21 0,8 - - - 9 min 6 min 13 min
3 1; 0,8 - - - - - 7 min

Before the 2 I; A and 3 |; A tests, a conditioning cycle may be included if necessary.
This cycle consists of charging at 0,1 I; A in accordance with 4.1 and discharging at
0,2 I; A, at an ambient temperature of 20 °C + 5 °C, according to 4.2.1.
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Conditions de décharge

Durée minimale de décharge

h / min
Valeur de Tension Désignation de I’élément
I’intensité constante finale
A v M H
0,2 I 1,0 2 h 45 min 3h
11, 0,9 12 min 30 min
21, 0,8 - 9 min

Avant I'essai de décharge au régime de 2 |; A, un cycle de conditionnement

peut étre effectué si cela est nécessaire. Ce cycle consiste en un
0,1 Iy A, conformément a 4.1 et une décharge a 0,2 I; A, a

ambiante de 20 °C = 5 °C, conformément a 4.2.1.

charge a

Iz\péra ur

4.3 Conservation de charge

La congdervation de charge doit étre vérifiée par I'essai
conformément a 4.1,
tempérdture ambiante moyenne doit étre de 20 °C +
dans laplage de 20 °C £ 5

L'éléme

La durég

5 min poux|
e 3h45 min p(@

44 H

4.41

Avant I'¢s

Le prég
I'élément,

effectuées

ndurancé

°C pendant de courteg

endant 28 j
la températyre varie

ffectuée
burs. La

ckage.

R A.

ation de

ifent étre
@aux 11,

11a, 11b et 12 Pour evrter que Ia temperature du b0|t|er de IeIement pendant Iessal ne
dépasse 35 °C, des précautions telles que la mise en ceuvre d'air pulsé doivent étre prises, si
nécessaire.

NOTE La température réelle de I'élément, et non pas la température ambiante, détermine la caractéristique de

I'élément.
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Table 10 — Discharge performance at —18 °C for button cells

Discharge conditions Minimum dlscha_rge duration
h / min
Rate of Final Cell designation
constant current voltage
A v L M H
0,2 I 1,0 - 2 h 45 min 3h
11 0,9 - 12 min 30 min
21y 0,8 - - 9 min

Before the 2 |, A test, a conditioning cycle may be included if necessary~Fhijs

4.3

accorda
temperg
20 °C +

The cell

The dur

« 3h
+ 3h
« 3h
+ 3h

4.4

4.41

1,0 V.

The foll
ambient
current

cycle shall consist of charging at 0,1 I; A in accordance with 4.1 and discfargin
at 0,2 I A, at an ambient temperature of 20 °C + 5 °C, according to 4.2

[ERN

harge (capacity) retention

htion of discharge after 28 days

or small prismatic cells;

n and "M".

n@ceordancé with the conditions specified in tables 11, 11a, 11b and 12. Pre

rging in

ambient
range of

Itage of

n, in an
constant
Cautions

shall be

taken to prevent the cell-case temperature from rising above 35 °C during the

test, by

providin

g a forced air draught, if necessary.

NOTE Actual cell temperature, not the ambient temperature, determines cell performance.
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Tableau 11 — Endurance en cycles des petits éléments parallélépipédiques

et des éléments cylindriques

Q'J"C"fcr& Charge a I'é?aetp:hsargé Décharge
1 0,1 I; A pendant 16 h Néant 0,25 |I; A pendant 2 h 20 min
2-48 0,25 I; A pendant 3 h 10 min Néant 0,25 I; A pendant 2 h 20 min
49 0,25 I; A pendant 3 h 10 min Néant 0,25 1; Ajusqu'a 1,0V
50 0,1 I; A pendant 16 h 1ha4h 0,2 I; A jusqu'a 1,0 V*
* 1l est admis de ménager un temps de repos a circuit ouvert suffisant aprés I'exécutjon du 50°Me cycle
e décharge, de maniére a reprendre le 51°" cycle aprés un intervalle de dewx semdines
(xa<é:rtneément. Iélmg,-st permis d'adopter une procédure similaire aux 100°™°, 156", 200°°~250°"°,
00" et 350" cycles. A (\

Les cycles 1 a 50 doivent étre répétés jusqu'a ce que la duré
quelconfue soit inférieure a 3 h. A ce moment, un nouveau gycl
conformément & ce qui est spécifié pour le 50°"° cycle.

L'essai d'endurance est considéré comme terminé lgtsque d mesure
de capTité conduisent a une durée de décharge inféerie réussis
a la fin ¢le I'essai ne doit pas étre inférieur a
e 400]| pour les petits éléments ps es des
catégories L, M, Het X, et a
e 50 pour les éléments cylindriques des ¢
Afin d’dccélérer I'essai b celles
rencontrées dans des e.
Tapleau 11 Iéments cylindriques de catégories H ef X
Décharge
Numéro Repos . .
du qycle a I'état chargé Condition Durée _tohale
repos incjius
30 min 11;Ajusqu'a 1,0V 90 min
2- 30 min 11; Ajusqu'a 1,0V 90 min
49 24 h 11,Ajusqu'a 1,0V 90 min
q0 o\,l\g\Ap ndant 16 h 1ha4dh 0,2 I, A jusqu'a 1,0 V *

|

est.admis de ménager un temps de repos a circuit ouvert suffisant aprés I'exécution du 5

0®™Me cjcle

300%™ et 350°™ cycles.

de décharge, de maniére a reprendre Te 5T cycle aprés un intervalle de deux semaines
exactement. 1l est permis d'adopter une procédure similaire aux 100°™¢, 150°™¢, 200°™¢, 250°™¢,

Les cycles 1 & 50 doivent étre répétés jusqu'a ce que la durée de décharge d'un 49

quelconque soit inférieure & 30 min ou que la durée de décharge d’un 50°™°

soit inférieure a 3 h.

Le nombre de cycles obtenu ne doit pas étre inférieur a 400.

eme

cycle
cycle quelconque
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Table 11 — Endurance in cycles for small prismatic cells and for cylindrical cells

ng}:klfer Charge chargst::nci:\r:iition Discharge
1 0,11 Afor 16 h None 0,25 Iy A for 2 h 20 min
2-48 0,25 I; A for 3 h 10 min None 0,25 I; A for 2 h 20 min
49 0,25 I; A for 3 h 10 min None 0,251, Ato 1,0V
50 0,11, A for 16 h 1hto4h 0,2l;Ato1,0V*

*

It is permissible to allow sufficient open-circuit rest time after the completion of
discharge at cycle 50, so as to start cycle 51 at an exact two-week interval. A similar
procedure may be adopted at cycles 100, 150, 200, 250, 300 and 350.

Cycles
than 3
carried

The endurance test is considered complete when two succe

not less

* 400
e 50f

In orde
applicat

to 50 shall be repeated until the discharge duration on an
h. At this stage, a repeat capacity measurement as spec
but.

to accelerate the test or to u 3 anditi approximating those i
ons, one of the following alternative pro way be chosen.

ategories H and X cylindrical cells

hes less
hall be

t cycles
shall be

h actual

Cyq

\/ Discharge
le Charae Stand in » Total durafion
b 9 dit
numper /\ chargeg/condition Conditions includinp

subsequent
A

rest

1 30 min 1Ato1,0V 90 min
2-48 30 min 11,Ato 1,0V 90 min
4 24 h 1Ato1,0V 90 min
5(\0,“t for 16 1hto4h 0,2l;Ato 1,0V *
* It is|perm Mficient open-circuit rest time after the completion of discharge at cycle %0, so
as tq start_cy n exact two-week interval. A similar procedure may be adopted at cycles 100} 150,
200,/250,.300 an

Cycles 1 to 50 shall be repeated until the discharge duration on any 49th cycle becomes less

than 30

min, or on any 50th cycle becomes less than 3 h.

The number of cycles shall be not less than 400.
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Tableau 11b — Endurance en cycles des éléments cylindriques de catégorie X

Décharge
Numéro Charge Repos -
du cycle g a I'état chargé Condition Durée _totale
repos inclus
1 0,1 I; A pendant 16 h 30 min 51;Ajusqu'a 0,8V 42 min
2-48 11; A pendant1h 30 min 51;Ajusqu'a 0,8V 42 min
49 11; A pendant1h 24 h 51;Ajusqu'a1,0V 42 min
50 0,1 I; A pendant 16 h 1ha4h 0,2 I; A jusqu'a 1,0V *
* 1| est admis de ménngpr un temps de repos P Pi[‘PIIif ouvert suffisant n'nn‘:\q l'exgention du 50°%M€
cycle de décharge, de maniére a reprendre le 51°™ cycle aprés un intervalle de deuX\semairjes
eYactement. Il est permis d'adopter une procédure similaire aux 100°™°, 15 200°™°, °,
300°™ et 350°™ cycles.
d A\
Les cycles 1 a 50 doivent étre répétés jusqu'a ce que la duré chdrged'uh, 49]™ cycle
quelcongue soit inférieure a 5 min ou que la durée de déc . cy quglconque
soit inférieure a 3 h.
Le nombre de cycles obtenu ne doit pas étre inférieuy' a

Tableau 12 — Endutzﬁ:sn()g% de éI%ents outons

Numéro epo / .

1 0,11, A pendant 16 h h\) 0,21, A jusqu'a 3 h
2-48 , 1h 0,21, A jusqu'a 3 h

49 h 0,2 I; A jusqu'a 1,0 V*

50 1h 0,2 I; A jusqu'a 1,0 V*
* 1l est admyj s de repos a circuit ouvert suffisant aprés I'exécution du
49°™ et du scharge, de maniére a reprendre le 51°™° cycle aprés un

Les cyc
quelcon 3 3 h. A ce moment, un nouveau cycle est effectué, conform
ce qui e 0°™ cycle.

L'essai

d'enduranceest considéré comme terminé lorsque deux cycles successifs de

m

° cycle
Ement a

mesure

réussis

de cap

ité conduisent a une durée de dér‘hnrgn inférieure 2 3 h_le nombre de (\\J/r\ln

obtenu a la fin de I'essai ne doit pas étre inférieur a 400 pour les éléments des catégories M et
H, et & 300 pour les éléments de catégorie L.

4.4.2 Endurance en charge permanente

4.4.21

Endurance en charge permanente des petits éléments parallélépipédiques

La présente norme n'impose aucune exigence particuliére pour l'endurance en charge
permanente des petits éléments individuels parallélépipédiques, rechargeables, étanches, au
nickel-cadmium.
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Table 11b — Endurance in cycles for category X cylindrical cells

Discharge
Cycle ch Stand in Total duration
number arge charged condition Conditions including
subsequent
rest
1 0,11,Afor16 h 30 min 51,At00,8V 42 min
2-48 11,Afor1h 30 min 51;At0 0,8V 42 min
49 11,Afor1h 24 h 51,Ato 1,0V 42 min
50 0,11, Afor16 h 1htodh 0,21,Ato 1,0V *
* Ot iL permissible to allow sufficient open-circuit rest time after the completion of discharge atgycle| 50,
so|as to start cycle 51 at an exact two-week interval. A similar procedure may be' agoptedatcyfles
10p, 150, 200, 250, 300 and 350. /\
Cycles 1 to 50 shall be repeated until the discharge duration on any™8th'\¢yche becomes less
than 5 min, or on any 50" cycle becomes less than 3 h.
The number of cycles shall be not less than 400.
Table 12 - End}ane in(cygles of button cells
N
Cycle Stand in \/ .
number Charge ;}ak{zhp{ition Discharge
1 0,11, A for 16 h 5\\> 0,2 1,Afor3h
2-48 0,11, A h Q 1 0,21;Afor3h
49 0,1 1;ATer 8 h 0,21;Ato1,0V*
50 O,1I>P\fcy\ h (N 4 h 0,21, Ato 1,0 V*
* 1t is pe i ici open-circuit rest time after the completion of discharge
at cycle llowing cycle is commenced at an exact two-week
interval. A'simi e agopted at cycles 100, 150, 200, 250, 300 and 350.
Cycles eated until the discharge duration on any 50th cycle becomes less
than 3 peat capacity measurement as specified for cycle 50 ghall be
carried
The eng considered complete when two successive capacity measurement cycles
give a discharge duration of less than 3 h. The number of cycles successfully complefed shall
be not I¢ssthan 400 Tor cells of categories M and H and 300 for cells of category L.

4.4.2 Permanent charge endurance

4.4.21

Permanent charge endurance for small prismatic cells

There is no requirement for permanent charge endurance tests on small sealed nickel-
cadmium prismatic rechargeable single cells.
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4.4.2.2 Endurance en charge permanente des éléments cylindriques des catégories «L»,
«M», «H» ou «X» et des éléments boutons des catégories «L», «M» ou «H»

Avant I'essai, I'élément doit étre déchargé a 0,2 I; A jusqu’a la tension finale de 1,0 V.

Le présent essai d’endurance en charge permanente doit alors étre effectué a la température
ambiante de 20°C + 5 °C. Les charge et décharge doivent étre effectuées a intensité
constante suivant les conditions spécifiées dans le tableau 13 pour les éléments individuels
cylindriques et dans le tableau 14 pour les éléments boutons.

Table 13 — Endurance en charge permanente des éléments cylindriques

des catégories L. M _HouX

du oycle Charge

1 0,05 I; A pendant 91 jours

2 0,05 I; A pendant 91 jours

3 0,05 I; A pendant 91 jours

4 0,05 I, A pendant 91 jours /\o\

* La décharge est effectuée immédiathrés\l'&Mt
de la charge (\ /\
Mot oe

Pour évjter que la température du boitiern de Kélé pen I'’essai ne dépasse 25(°C, des
précautions telles que la mise en ceuvr i aNJoivent étre prises, si nécessaire.

La durég de la décharge it pa inférieure a 3 h.

Tableau 1M Q\ manente des éléments boutons

Numéro Charge des<élémenits Me des éléments H . .
Décharge
du cycle yé‘t\

1 0,011, A?e/ﬁx%«\tm uk\ \95/5 I, A pendant 91 jours 0,2 1, A jusqu'a 1,0 V

2 0,01A\QQda\\t9 ou%\ 0,05 I, A pendant 91 jours 0,2 1, A jusqu'a 1,0 V

3 0,0NA th 1jors /| 0,05 I A pendant 91 jours 0,2 1, A jusqu'a 1,0 V

4 \%)ﬁ\pek\\mn\tmyurs 0,05 I, A pendant 91 jours 0,2 1, A jusqu'a 1,0 V
N

* La déchw ef%ﬁtuée immédiatement aprés I'achevement de la charge.

A 4 1 4 - 4 ol lo st T ol P2l 2 4 -l o k) : ol o [a¥Wal o)
Pour évitet gueTa temperature gt ootter—aererement pendant ressSatr e aepPasSsSe ou C, des
précautions telles que la mise en ceuvre d’air pulsé doivent étre prises, si nécessaire.

La durée de décharge au cycle 4 ne doit pas étre inférieure a 3 h.

4.4.2.3 Endurance en charge permanente des éléments cylindriques des catégories LT,
MT et HT

L’essai d’endurance en charge permanente doit étre réalisé en trois étapes dans les conditions
spécifiées au tableau 15.

Il consiste en
e un essai de rendement de charge;
e une période de vieillissement de six mois a +70 °C;
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4.4.2.2 Permanent charge endurance for "L", "M", "H" or "X" cylindrical cells and "L",
"M", or "H" button cells

Before this test, the cell shall be discharged at 0,2 |; A to a final voltage of 1,0 V.

The following permanent charge endurance test shall be carried out at an ambient temperature
of 20 °C + 5 °C. Charge and discharge shall be carried out at constant current throughout,
using the conditions specified in table 13 for cylindrical cells and in table 14 for button cells.

Table 13 — Permanent charge endurance for L, M, H or X cylindrical cells

Cycle

number

Charge

Precaut
test by g

The dis

Discharge®

1 0,05 I; A for 91 days
2 0,05 I; A for 91 days
3 0,05 I; A for 91 days
4 0,05 I; A for 91 days

021,Ato1,0V
021,Ato1,0V
0,21,Ato1,0
0,2 I, A tod,0

*

charging.

The discharge is carried out immediately on

ons shall be taken to prevent c
roviding forced air draught if

harge duration at cycle 4 shall

Table 1{’\%r/maue\

o
Y%

e@m rising above 25 °C du

ce for button cells

ring the

Cycle
number

har e fo
IIs

We for
cells

Discharge*

0,2IiAto1,0V

0,05 A for 91 days

>05 I, A for 91 days
0,05 I; A for 91 days
0,05 I; A for 91 days

0,2l;Ato 1,0V
0,2l;Ato 1,0V
0,2l;Ato 1,0V

Precaut ring the

test by g

The discharge

4.4.2.3 Permanent charge endurance for LT, MT, or HT cylindrical cells.

The permanent charge endurance test shall be performed in three steps according to the
conditions specified in table 15.

It consists of
* a charge efficiency test;
e an ageing period of six months at +70 °C;
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e un essai final de rendement de charge pour vérifier les caractéristiques de I'élément aprés

vieil

lissement.

NOTE La température de +70 °C est estimée simuler quatre ans de fonctionnement en charge permanente a

+40 °C

Avant I'essai, I’élément doit étre déchargé a 0,2 [ A a 20 °C £

5 °C jusqu’a une tension finale

de 1,0 V et mis au repos, a la température ambiante de +40 °C = 2 °C, pendant au moins 16 h
et au plus 24 h.

L’élément doit ensuite étre chargé et déchargé a intensité constante dans les conditions
spécifiées au tableau 15, tout en maintenant, selon les cas, la température ambiante soit a
+40 °C £ 2 °C, soit a +70 °C % 2 °C respectivement.

Il est p
utilisate

Apreés |2
repos, 3

Pendan
en oceuv
boitier d

NOTE L
performar

La durég

doit étrg

Apreés |
ambian
de l'esg
spécifié
minimal

bssible de choisir le mode de décharge A ou B en fonction

et au plus 24 h. Les trois cycles 3
effectués a nouveau dans les cd

es au tabfeau 2 de arge ne doit pas étre inférieure aux
s specifiées’a )

ipns des

mis au
4 h.

la mise

bérature
+40 °C
nditions
valeurs
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« afinal charge efficiency test to check the cell’s performance after ageing.

NOTE The temperature of +70 °C is estimated to simulate four years of permanent charge at +40 °C.

Prior to the test, the cell shall be discharged at 0,2 I; A at 20 °C £ 5 °C to a final voltage of
1,0 V and stored, at an ambient temperature of +40 °C = 2 °C, for not less than 16 h and not
more than 24 h.

The cell shall then be charged and discharged at constant currents under the conditions
specified in table 15 while maintained in an ambient temperature of +40°C * 2 °C or
+70 °C £ 2 °C respectively as appropriate.

The discharge condition A or B may be chosen to suit the user’s requirements. The discharge
is carrigd out immediately on completion of charging.

After pe ambient

temperg

During fhe ageing period of six months at +70 °C, precautisns\sh en preyent the
cell-cas i ht, if necessary.

NOTE A

The dis bctrolyte
shall no

After co and not
more th 2 °C. Three cycles at +40 °C of the
initial cH onditions specified in table [15. The

duration

9,
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Tableau 15 — Endurance en charge permanente des éléments

cylindriques des catégories LT, MT et HT

Numéro | Température . . Durée minimale
du cycle Ambiante Charge Décharge A ou B de la décharge
1 0,05 I; A pendant 48 h A: 0,2 1;Ajusqu'a 1,0V Aucune exigence
ou
B: 1,0 I Ajusqu'a 1,0 V Aucune exigence
2 +40°C+2°C [0,05I; A pendant 24 h A: 0,2 I; A jusqu'a 1,0 V 3 h 45 min
ou
B: 1,0 Iy Ajusqu'a 1,0V 42 min
3 0,05 I; A pendant 24 h A: 0,2 I, A jusqu'a 1,0 V h 45
ou -
B: 1.0 1, A jusqua 1,0 Y\ #2 ’Q\
4 0,05 I; A pendant 60 jours A: 0,2 1; Ajusqu'a 1,0
K
5 +70°C+£2°C [ 0,05 |; A pendant 60 jours
Aueline exigence
6 0,05 I; A pendant 60 jours
7 0,05 I; A pendant 48\h Aucune exigencsg
Q Aucune exigenceé
8 +40°C+2°C I; A jusqu'a 1,0 V 2 h 30 min
ou
B: 1,0 Iy Ajusqu'a 1,0V 24 min
9 end A: 0,2 I; A jusqu'a 1,0 V 2 h 30 min
ou
/\ N B: 1,0 I, Ajusqu'a 1,0V |24 min
A: élénents LT, W 8t HT. \\)
B: éléments et dT vpighenient,
4.5 Apti e a tension constante
La présé¢nte\norme spécifie pas d'essais d'aptitude a la charge a tension constante.

La charge a tension constante n'est pas recommandée.

4.6 Surcharge

4.6.1 Surcharge des petits éléments parallélépipédiques

L'aptitude de I'élément a supporter une surcharge doit étre vérifiée par I'essai suivant.

L'élément doit étre chargé a un courant constant de 0,1 Iy A, & une température ambiante de
20 °C £ 5 °C, pendant 48 h. Aprés cette charge, I'élément doit étre mis au repos, a une
température ambiante de 20 °C = 5 °C, pendant au moins 1 h et au plus 4 h.
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Table 15 — Permanent charge endurance for LT, MT, or HT cylindrical cells

Cycle Ambient Charge Discharge A or B* Minimum d_|scharge
number temperature duration
1 0,05 1; Afor48 h A:0,21;Ato1,0V No requirement

or
B:1,0l;Ato 1,0V | No requirement
2 +40°C+2°C (0,051, Afor24h A:0,21;Ato 1,0V |3 h45 min
or
B:1,0l;Ato 1,0V |42 min
3 0,05 I; A for 24 h A:0,21;Ato 1,0V |3 h 45 min
or
77
B: 1,0, Ato 1,0V i

4 0,05 I; A for 60 days A:0,21;Ato1,0V
or
B:1,0;Ato1,
5 +70°C+2°C |0,05I; Afor 60 days &r uiremen
6 0,05 I; A for 60 days

1 050, A\Ee/1, No requirement
or

0OliAto1,0V No requirement

30,2 Ato 1,0V |2 h 30 min
or

71,0 Ato1,0V |24 min

:0,21;Ato 1,0V [2h 30 min
or

B:1,01;Ato1,0V (|24 min

for\

¢
h
8 +40°C+2°C |0,05 I, Alfor 2%

9 0,05A fori24

for LT, MT 2dARC \>
for MT an Ils only.

tance at constant voltage

>

us)

This standard~does nat specify a charge acceptance test at constant voltage.

Charging-at.constant voltage is not recommended.

4.6 Overcharge
4.6.1 Overcharge for small prismatic cells

The ability of the cell to withstand an overcharge shall be checked by the following test.

The cell shall be charged at a constant current of 0,1 [tA in an ambient temperature of
20 °C £ 5 °C, for 48 h. After this charging operation, the cell shall be stored, in an ambient
temperature of 20 °C £ 5 °C, for not less than 1 h and not more than 4 h.
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L'élément doit ensuite étre déchargé, a 20 °C + 5 °C, a un courant constant de 0,2 I; A jusqu'a
une tension finale de 1,0 V.

La durée de décharge ne doit pas étre inférieure a 5 h.

4.6.2 Surcharge des éléments cylindriques L, M, H ou X et des éléments boutons

L'aptitude de I'élément a supporter une surcharge doit étre vérifiée par I'essai suivant.

L'élément doit étre chargé a un courant constant de 0,1 Iy A, & une température ambiante de

20°C +£5°C, pendant 28 jOUI"S Apres cette charge IeIement dort étre mis au repos, a une
tempérdtur 7 [

L'élémept doit ensuite étre déchargé, a 20 °C + 5 °C, a un courant ¢
une tensgion finale de 1,0 V.

jusqu'a

La durége de la décharge ne doit pas étre inférieure a
e 5 h pour les éléments cylindriques et

¢ 4 h 15 min pour les éléments boutons

4.6.3 Purcharge des éléments cylindriques

Avant I'gssai, I'élément doit étre déchaxgé z °C, jusqu'a une tension finale
de 1,0 Vet misaurepos,a0°C+2°C,p j

L'aptituc e de I'élément a su porter une\sure ) i ealisé a
0 °C £ 4 °C avec brassage’d g ntensité
constante, dans les copditiens 2cifié ) . hode de
décharge A ou B en fo

<

Charge N charge* A Décharge* B
“\_Elments LT, MT, HT Eléments MT, HT
0,051, A p ndaﬁ\zé\\'@)\i > 0,2 I, A jusqu'a 1,0 V 1,0 I, A jusqu'a 1,0 V
. L

N
Qéd\hﬁég e éaliségmmédiatement aprés I'achevement de la charge.
A

La durége desfardésharge ne doit pas étre inférieure a

e 4 h 159minpourladécharge A ou
L T 4

e 36 min pour la décharge B.

4.7 Fonctionnement du dispositif de sécurité

Mise en garde: UNE TRES GRANDE PRUDENCE DOIT ETRE OBSERVEE LORS DE CET ESSAI ! LES
ELEMENTS DOIVENT ETRE ESSAYES INDIVIDUELLEMENT ET IL CONVIENT DE NE PAS
OUBLIER QUE LES ELEMENTS QUI N’ARRIVENT PAS A SATISFAIRE A L’EXIGENCE
PEUVENT ECLATER, MEME APRES COUPURE DU COURANT. POUR CETTE RAISON,
L’ESSAI DOIT ETRE EFFECTUE DANS UNE ENCEINTE DE PROTECTION.

Le présent essai doit étre effectué pour vérifier que le dispositif de sécurité de I'élément
permet I'échappement du gaz au cas ou la pression interne excéde une valeur critique.

NOTE Certains éléments boutons ne sont pas munis de systemes de sécurité. Il convient de ne pas effectuer cet
essai sur ce type d'élément.
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The cell shall then be discharged at 20 °C £ 5 °C with a constant current of 0,2 |; A to a final
voltage of 1,0 V.

The duration of discharge shall be not less than 5 h.

4.6.2 Overcharge for L, M, H and X cylindrical cells and button cells.

The ability of the cell to withstand an overcharge shall be checked by the following test.

It shall be charged at a constant current of 0,1 I A, in an ambient temperature of 20 °C £ 5 °C,
for 28 days. After this charging operation, it shall be stored, in an ambient temperature of

20 °C + 5.°C fornatlacc than 4 h and nat mara thaon A4 K
I Pp— oo ot eSSt a——aeR o ore—a—a—ri-

The cell shall then be discharged at 20 °C + 5 °C with a constant cu
voltage pf 1,0 V.

The durption of discharge shall be not less than:
e 5 hfor cylindrical cells and
e 4 h 15 min for button cells.
4.6.3 Overcharge for LT, MT and HT cylindrig

Before {his test, the cell shall be discha
1,0 V and stored, at 0 °C + 2 °C, for not

b a final

+ 5 °C to a final vqltage of

The abllity of the cell to all be checked by the followling test

performpd at 0 °C + 2

constant current, usin iti ified in)table 16. The discharge conditiond A or B

may be [chosen to suit thenu

Charg )Discharge* A Discharge* B
LT, MT, HT cells MT, HT cells
0,1)5|Aor28 0,2I;Ato1,0V 1,0;Ato1,0V

*
—

WN@%M immediately on completion of the charging.

The durationmge shall be not less than

e 4 h T5min on discharge A, or

¢ 36 min on discharge B.

4.7 Safety device operation

Warning:

EXTREME CAUTION SHALL BE EXERCISED WHEN CARRYING OUT THIS TEST ! CELLS
SHALL BE TESTED INDIVIDUALLY, AND IT SHOULD BE NOTED THAT CELLS FAILING TO
MEET THE REQUIREMENT COULD BURST WITH EXPLOSIVE FORCE EVEN AFTER THE
CELL HAS BEEN DISCONNECTED FROM THE CHARGE CURRENT. FOR THIS REASON, THE
TEST SHALL BE CARRIED OUT IN A PROTECTIVE CHAMBER.

The following test shall be carried out in order to establish that the safety device of the cell will
operate to allow the escape of gas when the internal pressure exceeds a critical value.

NOTE Some button cells do not have a safety vent. This test should not be performed on this type of cell.
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L'élément doit subir une décharge forcée a une température ambiante de 20 °C + 5 °C, a un

courant constant de 0,2 I; A jusqu'a une tension finale de 0 V.

Le courant doit alors étre augmenté jusqu'a 1 I; A et la décharge forcée poursuivie, a la méme

température ambiante de 20 °C £ 5 °C, pendant 60 min.

Pendant la décharge et a la fin de celle-ci, I'élément ne doit ni éclater, ni se fracturer. Une fuite

d'électrolyte et la déformation de I'élément sont acceptables.

4.8 Stockage

Avant |'essat
jusqu'a

L'éléme
20 °C =5

Au cour|

limites de 20 °C + 10 °C.

A l'issup de la période de stockage, I'élément dpit €tre charge>conformément a| 4.1,

déchargé a chacune des intensités constantes
dans leg conditions spécifiées en 4.2.1.

et

La durge de la décharge ne doit pas infé afeurs minimales spécifiees aux

éléments parallélépipédiqu
décharge a 0,2 I; A. L'essa

cylindriques, et a 4 h pour l¢s petits
sont autorisés pour la charge et la
gu premier cycle qui répond a I'edigence.

accordé,

L’élémept doit d’a 2 2 , : +5 ' 'S i nale de
1,0 V, puis mi € i + ins 16 h
et au pl

L’essai jlante de
+40 °C t , flans les
conditio ‘ ou B en
fonction| des“prescriptions des utlllsateurs

Tableau 17 — Charge et décharge a +40 °C

Décharge* A Décharge* B
Numéro du cycle Charge - -
Elément LT, MT, HT Elément MT, HT
1 0,05 I; A pendant 48 h 0,2 I; Ajusqu'a 1,0 V 1,0 I; Ajusqu'a 1,0V
2-3 0,05 I; A pendant 24 h 0,2 I; A jusqu'a 1,0 V 1,0 I; Ajusqu'a 1,0V

La décharge est réalisée immédiatement aprés I'achévement de la charge.
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The cell shall undergo a forced discharge in an ambient temperature of 20 °C + 5 °C, at a
constant current of 0,2 I; A to a final voltage of 0 V.

The current shall then be increased to 1 |y A and the forced discharge continued in the same
ambient temperature of 20 °C £ 5 °C for 60 min.

During and at the end of this discharge, the cell shall not disrupt or burst. Leakage of
electrolyte and deformation of the cell are acceptable.

4.8 Storage

The cell shall then be stored on open-circuit at a mean temperature Q hnd at a
relative humidity of 65 % = 20 % for 12 months.

During fhe storage period, the ambient temperature shall not at any ' uctuat ond the

limits off20 °C £ 10 °C.

After cdmpletion of the storage period, the cell shall accordance |with 4.1
and shalll be discharged at each rate of constant curfrent’apprap |at e cell designjation as
specifiefl in 4.2.1.

The duration of discharge shall be no i i } |mum specified in table 6 jor 7 for
cylindridal or button cells and shall be nofNess ¢ all prismatic cells. Five cycles
of charde and discharge at 0,2 I; A are st shall be terminated at the end of the
first cyc|e that meets the requirement

NOTE W
agreed, ppnding satisfactor

e may be

4.9 (Chargee

b a final
an 16 h

The cell shall be di
voltage

and not

The ch
+40 °C
conditio

hall then be carried out at an ambient tempergture of
discharge shall be carried out at constant currents, uging the
e 17. The discharge conditions A or B may be chosen to|suit the

Table 17 — Charge and discharge at +40 °C

Discharge* A Discharge* B
Cycle number Charge
LT, MT, HT cells MT, HT cells
1 0,05 I; A for 48 h 02I;Ato1,0V 1,0l;Ato 1,0V
2-3 0,05 I; A for24 h 0,2l;Ato1,0V 1,0l;Ato 1,0V

*

The discharge is carried out immediately on completion of charging
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La durée de la décharge aux cycles 2 et 3 ne doit pas étre inférieure a

¢« 3 h 45 min pour la décharge A, ou

e 42 min pour la décharge B.

4.10 Résistance interne

La résistance interne des petits éléments individuels parallélépipédiques rechargeables,
étanches, au nickel-cadmium, ou des éléments individuels cylindriques rechargeables, étanches,
au nickel-cadmium doit étre vérifiée soit par la méthode du courant alternatif, soit par la
méthode du courant continu.

méthod¢s, courant alternatif et courant continu, la méthode courant altérnati réalisée
la premjére, suivie de la méthode courant continu. Dans ce cas, baire de
décharger et recharger I'élément entre les mesures en courant altern ntinu.
Avant dleffectuer les mesures, I'élément doit étre déchargé ension finale
de 1,0 Y. L'élément doit étre chargé conformément a 4.1. oit étre
mis au fepos, a une température ambiante de 20 °C au plus
4 h.
Les mesgures de la résistance interne ante de
20 °C |5 °C.
4.10.1 Mesure de la résistance interne en couxa {: i
La tensi rée orsqu'on applique a I'élément un fourant
alternatif efficace, /5, a la kHZ= Hz pendant une période de 1 s 4 5 s.
La résis est donnée par

U

ac == (Q)

Ia
ou
U, estl
I estl
NOTE 1 |Le courantalternatif est choisi de fagon a ce que la tension de créte reste inférieure a 20 mV.
NOTE 2 |Cétte méthode mesurera I'impédance qui, dans la gamme de fréquences spécifiée, est apprpximative-
ment égale & [a résistance

4.10.2 Mesure de la résistance interne en courant continu

L'élément doit étre déchargé a un courant constant de valeur /4 comme spécifié dans le
tableau 18. La tension en décharge U doit étre mesurée et enregistrée a la fin d’'une période
de décharge de 10 s. Le courant de décharge doit ensuite étre immédiatement augmenté a la
valeur I, comme spécifié dans le tableau 18 et la tension en décharge U, correspondante doit
étre mesurée et enregistrée a la fin d’'une période de 3 s.

Toutes
indépen

les mesures de tension doivent étre effectuées aux sorties de ['élément,

damment des contacts utilisés pour conduire le courant.
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The discharge duration of cycles 2 and 3 shall be not less than

3 h 45 min on discharge A; or

¢ 42 min on discharge B

4.10 Internal resistance

The internal resistance of a sealed nickel-cadmium small prismatic rechargeable single cell or
a sealed nickel-cadmium cylindrical rechargeable cell shall be checked either by the alternating

current (a.c.) or by the direct current (d.c.) method.

Should the need arise for the internal resistance to be measured by both a.c-.and d.c. methods

on the game cell, then the a.c. method shall be used first, followed by the d. c.
case, it|lis not necessary to discharge and charge the cell between
methods.

Prior to|the measurements, the cell shall be discharged at 0,2/
The cell| shall be charged in accordance with 4.1. After chargj
ambienf temperature of 20 °C £ 5 °C, for not less than 1 h nd

The measurement of internal resistance shall be
20 °C +|5 °C.

4.10.1 Measurement of the internal @

The altgrnating r.m.s. voltage, U,, shal astved

r.m.s. clirrent, I, at the frequency of 1,0

The intg

where
U, is thp
Iy isth

NOTE 1

NOTE 2

equal to the resistance.

4.10.2 Measurement of the internal d.c. resistance

ethod. In this
. and d.c.

hture of

when applying to the cell an alternating
\kHz fora period of 1 s to 5 s.

oximately

The cell shall be discharged at a constant current of value /4 as specified in table 18. At the
end of a discharge period of 10 s, the discharge voltage U¢ under load shall be measured and
recorded. The discharge current shall then be immediately increased to a constant value of /5
as specified in table 18 and the corresponding discharge voltage U, measured under load and

recorded again at the end of a discharge period of 3 s.

All voltage measurements shall be made at the terminals of the cell independently of contacts

used to carry current.
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La résistance interne en courant continu Ry, de I'élément doit étre calculée selon la formule
suivante:

U, -4,
Iy =1

Rdc - (Q)

ou
14, I sont les courants constants de décharge;
U4, Uy sont les tensions appropriées mesurées en décharge.

Tableau 18 — Courants constants de décharge utilisés
pour la mesure de la résistance en courant continu

Désignation de I’élément /\\ \
K

KF, KRL* KRM*, KRH*

I 0.2 1,A 0,51, A \1 A\>
I, 21 A 51, A <\

Courant

5 Esgais mécaniques

A l'étude.

6.1

6.1.1

La séqu Qi olegatjon et les effectifs des échantillons précisés au talpleau 19
doivent | &K 5S) \ ,EetF
doivent |é € \ e 2 total d'éléments nécessaires pour une homologation est de
27. Cet ité incident
survenu

Les esspi s. Tous

les éléments sont soumis aux essais du groupe A. lls sont ensuite répartis au hasard|en cinq
groupes; i SCise

Le nombre d'éléments défectueux toléré par groupe, ainsi que le nombre total, sont indiqués
dans le tableau 19. Un élément est déclaré défectueux s'il ne satisfait pas a tout ou partie des
exigences des essais d'un groupe.
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The internal d.c. resistance, Ry of the cell shall be calculated using the following formula:

where

Ui = Uz (g

R =
dc I _11

11, I are the constant discharge currents;

U4, Uy are the appropriate voltages measured during discharge.

Table 18 —

Constant discharge currents used

for measurement of d.c. resistance

Cell designation

Current

(
KRM*, KRH* Q QR)(\

KF, KRL*
I 0,21, A 0,51, A
I 21 A 51, A (\ |t

* And corresponding "T" cells

5 Mechanical tests

Under cpnsideration

6.1 Tyq

e approval

6 Conditions for approval and ace‘&

6.1.1 Type ap@l or

For typg approval; gnd sample sizes given in table 19 shall be used. Six
groups lof cells, de C,/D, E and F respectively, shall be tested. The total
number|of cells réqu apprval is 27. This total includes an extra cell, permitting a
repeat test to may occur outside the supplier’s responsibility.

Tests sha quence within each group of cells. All cells are subjectgd to the
tests in[y whjch they are divided into five groups at random according to the
sample ble 19.

The number,of defecCtive cells tolerated per group, and in total, is given in table 19. A cell is
Conside-ed tc be defecti\‘le EF ||' rlr\ao nnf manf I‘ha raqluramanto r\f o|| oF porf r\'F I‘ha {' Sts Of a

group.


https://iecnorm.com/api/?name=e9e52c959c0b47e3b1e2a7132efe7cb9

—54 —

61

951-1 O CEI:2001

Tableau 19 — Séquence d'essais pour I'homologation des petits éléments parallélépipédiques

Nombre d'éléments
Effectif de Article ou . défectueux toléré
Groupe ' . Essais
I'échantillon paragraphe Par
Au total
groupe
A 27 2.3 Marquage 0 3
3.1 Dimensions
4.2.1 Décharge a20°Ca 0,2 I A
4.2.1 Décharge a20°C a1, A
B 5 4.2.2 Décharge a-18 °Ca 0,2 I A 1
4.2.2 Décharge 3 -18°C a1l A .
C 5 4.6 Surcharge
4.7 Fonctionnement du dispositif de (
seécurité /\
D 5 4.41 Endurance en cycles d
E 6 4.3 Conservation de la charge \ \1\
3 5 4.8 Stockage ) 1
4.2.1 Décharge a 20 ° /a.o&t

6.1.2 ¢

La séqy
tableau
doivent
Cette q
survenu

Les esspis doivent étre
les éléments so
groupes, selon le

Ces tab
élément
d'un gro

(

et’des éléments boytons

gchantillons sont précigés aux
respectivement A, B, C,D, H, FetG
gire pour une homologation egt de 32.

en cas d|incident

[s. Tous
i en six

otal. Un
5 essais
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Table 19 — Sequence of tests for type approval for small prismatic cells

Number of defective
Group Sar_’nple Clause or Tests cells tolerated
size subclause
Per group In total
A 27 2.3 Marking 0 3
3.1 Dimensions
4.21 Discharge at 20 °C at 0,2 I, A
4.2.1 Discharge at 20 °C at 1 I; A
B 5 4.2.2 Discharge at -18 °C at 0,2 I; A 1
4.2.2 Discharge at -18 °C at 1 I, A
5 4.6 n\lnrr\hargn Q
4.7 Safety device operation
D 5 4.41 Endurance in cycles /\< 3 (\
E 6 4.3 Charge (capacity) retention \\ \/
3 5 4.8 Storage a
4.2.1 Discharge at 20 °C at 0,2 |,
6.1.2 Type approval for cylindrical cells and sealed iuny button cells
For typq approval, the sequence of tes ables 20a and 20b|shall be
used. Sgeven groups of cells, denomin& B Grespectively, shall bg tested.
The total number of cells required for apP i 2. This total includes an extra cell,
permittjg a repeat test to cover a inci ch may occur outside the supplier’s
respongjibility.
Tests shall be carried out rgup of cells. All cells are subjectdgd to the
tests in groups at random according to thg sample
sizes sh
The nun group, and in total, is given in these tables.|A cell is
considef eet the requirements of all or part of the tgsts of a

group.
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